See the notice on TED website

505661-2026 - Competition

Germany — Repair and maintenance services of electrical building installations — BMA-
Konzession

OJ S 139/2026 22/07/2026

Contract or concession notice — standard regime

Services

1. Buyer

1.1. Buyer
Official name: Stadt Bochum, Referat Zentrale Vergabestelle
Email: CGraser@bochum.de
Legal type of the buyer: Local authority
Activity of the contracting authority: General public services

2. Procedure

2.1. Procedure
Title: BMA-Konzession
Description: Vergabe BMA-Konzession
Procedure identifier: 0a99b67e-2e3c-4a39-8202-6ba5178b4bc2
Internal identifier: StBo_2ZVS1_2026_00330_KonzVgV_37
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 50711000 Repair and maintenance services of electrical building
installations
Additional classification (cpv): 31625000 Burglar and fire alarms, 31625200 Fire-alarm systems
, 45312100 Fire-alarm system installation work

2.1.2. Place of performance
Postal address: Brandwacht 1
Town: Bochum
Postcode: 44894
Country subdivision (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Country: Germany
Additional information: - Hauptfeuer- und Rettungswache 3, Zimmer 1310, z.Hd. Herrn Balk -
Feuerwehr Stadt Herne, Fachbereich 33/5.3, Funk- und Brandmeldetechnik, Herne

2.1.4. General information
Additional information: #Bekanntmachungs-ID: CXUQYYDYT1ZG16NH# Fur Ruckfragen zum
formellen Teil des Vergabeverfahrens steht Ihnen Herr Christoph Graser unter Telefon 0234
910-4956 zur Verfugung. -- Fragen inhaltlicher/fachtechnischer Art sind nur schriftlich Gber die
Kommunikationsebene des Vergabemarktplatzes Metropole Ruhr zugelassen: (www.evergabe.
nrw.de/VMPCenter/). Die Frist zur Einreichung von Aufklarungsfragen entnehmen Sie bitte der
Fristentabelle unter Verfahrensangaben im jeweiligen Verfahren. Alle Interessenten werden
einschliel3lich der Antworten der Stadt Bochum daruber informiert. -- Sollten Sie zum
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Verfahren mehrere Fragen haben, werden Sie gebeten, diese nach Mdglichkeit
zusammengefasst in einer Nachricht Uber die Kommunikationsebene einzureichen. -- Bitte
beachten Sie, dass Angebote, die Uber die Kommunikationsebene im VMP eingereicht
werden, nicht die Voraussetzung einer elektronischen Abgabe erflllen. Die Einreichung Uber
die Kommunikationsebene fuhrt zum Ausschluss des Angebots. -- Mit Abgabe des Angebotes
wird erklart, dass die Eignungsvoraussetzungen gemal Eigenerklarung vorliegen. Damit sind
die formalen Eignungsvoraussetzungen zur Erteilung dieses offentlichen Auftrages erfullt. --
Dienstleistungen/freiberufliche Leistungen Bei der Bildung von Bietergemeinschaften oder der
geplanten Vergabe von Unterauftragen ist von jedem Bieter eine Eigenerklarung zur
Feststellung der Bietereignung einzureichen. -- Nachforderungen werden vorbehalten. -- Es
handelt sich um eine Dienstleistungskonzession. Aus technischen Grunden wird die
Verfahrensart "Offenes Verfahren" gewahit.

Legal basis:

Directive 2014/24/EU

VgV -

2.1.6. Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Breaching of obligations set under purely national exclusion grounds: Zwingende und
Fakultative Ausschlussgrinde gem. § 123 und § 124 GWB
Participation in a criminal organisation:
Terrorist offences or offences linked to terrorist activities:
Money laundering or terrorist financing:
Fraud:
Corruption:
Child labour and including other forms of trafficking in human beings:
Breaching obligation relating to payment of taxes:
Breaching obligation relating to payment of social security contributions:
Breaching of obligations in the fields of environmental law:
Breaching of obligations in the fields of social law:
Breaching of obligations in the fields of labour law:
Insolvency:
Assets being administered by liquidator:
Business activities are suspended:
Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national
law:
Grave professional misconduct:
Agreements with other economic operators aimed at distorting competition:
Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure:
Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure:
Early termination, damages, or other comparable sanctions:
Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained
confidential information of this procedure:

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Title: BMA-Konzession
Description: Vergabe Brandmeldeanlagen (BMA)-Konzession fur die Stadte Bochum und
Herne. Die Stadte Bochum und Herne flihren eine gemeinsame Konzessionsausschreibung
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fir den Betrieb und die technische Betreuung der Alarmiibertragungsanlagen (AUA) durch.
Ziel dieser gemeinsamen Vergabe ist es, eine redundante, robuste und gegenseitig
unterstitzende Infrastruktur fir den Alarmempfang aufzubauen und damit die Ausfallsicherheit
beider kommunaler Gefahrenabwehrstrukturen nachhaltig zu erhéhen. Trotz der
gemeinsamen Ausschreibung werden nach Abschluss des Verfahrens zwei eigenstandige
Konzessionsvertrage abgeschlossen - jeweils separat mit der Stadt Bochum und mit der Stadt
Herne. Im Mittelpunkt des Projekts steht die Bereitstellung einer modernen, hochverfigbaren
und stérungsresistenten technischen Ldsung fur die Ubertragung und Entgegennahme von
Brandmeldealarmen.

Internal identifier: StBo_ZVS1 2026 _00330_KonzVgV_37

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 50711000 Repair and maintenance services of electrical building
installations
Additional classification (cpv): 31625000 Burglar and fire alarms, 31625200 Fire-alarm systems
, 45312100 Fire-alarm system installation work

5.1.2. Place of performance
Postal address: Brandwacht 1
Town: Bochum
Postcode: 44894
Country subdivision (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Country: Germany
Additional information: - Hauptfeuer- und Rettungswache 3, Zimmer 1310, z.Hd. Herrn Balk -
Feuerwehr Stadt Herne, Fachbereich 33/5.3, Funk- und Brandmeldetechnik, Herne

5.1.3. Estimated duration
Start date: 01/01/2027
Duration end date: 31/12/2036

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
The names and professional qualifications of the staff assigned to perform the contract must
be given: Not required
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes
Additional information: #Besonders auch geeignet fir:other-sme#

5.1.7. Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: Other economic or financial requirements
Description of selection criterion: Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung (Mit dem
Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis): Gem. Dokument "Erklarung zur
Bietereignung" ist eine Bescheinigung uber das Bestehen einer
Betriebshaftpflichtversicherung unter Angabe der Haftungssumme fir Personen-, Vermogens-
und Sachschaden in Euro, mit einer Mindestdeckungssumme von 10.000.000EUR je
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Schadensfall und Jahr mit dem Angebot vorzulegen. Im Falle einer Bietergemeinschaft ist fur
jeden beteiligten Partner eine Betriebshaftpflichtversicherung nachzuweisen. Die
Bescheinigung darf maximal sechs Monate alt sein. Die Versicherung ist fur die Dauer dieses
Vertrages aufrechtzuhalten.

Criterion: References on specified services

Description of selection criterion: Referenzen des Unternehmens (Mit dem Angebot; Keine
oder anderweitige Formerfordernis): Gem. Dokument "Erklarung zur Bietereignung" sind vom
Bieter Referenzen fur mindestens drei eigens ausgefuhrte vergleichbare Projekte als
Generalunternehmer (GU) Uber die Konzessionsaufschaltung von BMA vorzulegen, die
innerhalb der letzten 3 Jahre durchgefihrt und bereits abgenommen wurden. Die drei
ausgewiesenen Referenzen miussen mind. jeweils 400 Teilnehmer aufgeschaltet haben.
Ferner ist die Aufschaltung per IP-Festverbindung mit Mobilfunk gestutzter Ruckfallebene
nachzuweisen. Dabei sind folgende Angaben zu tatigen: - Angabe des technischen Umfangs,
- Anzahl aufgeschaltete Teilnehmer, - den Projektterminen (Vertragsstart/-ende), - Darstellung
der bendtigten Zeit fur die Migration auf die eingesetzte eigene Technik und Benennung und -
eines Ansprechpartners des Kunden fur Ruckfragen. - Angaben zum angebundenen ELR
(Hersteller) Ein Vordruck fur die Vorlage der Referenzliste ist beigefugt. Bei Bildung von
Bietergemeinschaften sind die Referenzen pro Mitglied entsprechend des von ihm zu
ubernehmenden Leistungsanteil vorzulegen. Bei Einschaltung eines Nachunternehmers sind
die Angaben Uber Referenzen ebenfalls fur dieses Unternehmen einzureichen.

Criterion: Other economic or financial requirements

Description of selection criterion: Eigenerklarung (Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige
Formerfordernis): Es ist eine Erklarung folgenden Inhalts abzugeben: Ich/Wir erklare(n), dass -
keine Person, deren Verhalten ( 1) meinem/unserem Unternehmen zuzurechnen ist,
rechtskraftig verurteilt oder gegen mein/unser Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des
Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat
nach (2): 1. § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des
Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs
(kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland), 2. § 89c des Strafgesetzbuchs
(Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat
nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, 3. § 261 des
Strafgesetzbuchs (Geldwasche; Verschleierung unrechtmafig erlangter Vermdgenswerte), 4.
§ 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden, 5. § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit
sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet,
die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, 6. § 299 des
Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr), 7. § 108e des
Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern), 8. den §§ 333 und
334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung
mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete), 9. Artikel 2 §
2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer
Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschéaftsverkehr) oder 10.den §§ 232
und 233 des Strafgesetzbuchs (Menschenhandel) oder § 233a des Strafgesetzbuchs
(Forderung des Menschenhandels), - mein/unser Unternehmen seinen Verpflichtungen zur
Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nachgekommen ist und
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diesbezuglich keine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
vorliegt bzw. mein/unser Unternehmen seinen Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist,
dass ich/wir mich/uns zur Zahlung der Steuern, Abgaben und Beitrdge zur Sozialversicherung
einschliel3lich Zinsen Saumnis- und Strafzuschlage verpflichtet habe(n). (1) Das Verhalten
einer rechtskraftig verurteilten Person ist einem Unternehmen zuzurechnen, wenn diese
Person als fur die Leitung des Unternehmens Verantwortlicher gehandelt hat; dazu gehort
auch die Uberwachung der Geschéftsfiihrung oder die sonstige Ausiibung von
Kontrollbefugnissen in leitender Stellung. (2) Einer Verurteilung oder der Festsetzung einer
Geldbule stehen eine Verurteilung oder die Festsetzung einer GeldbulRe nach den
vergleichbaren Vorschriften anderer Staaten gleich. 2. Ich/wir erklare(n), dass mein/unser
Unternehmen nicht - bei der Ausfuhrung offentlicher Auftrage gegen geltende umwelt-, sozial-
oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat, - zahlungsunfahig ist, Gber das
Vermogen des Unternehmens kein Insolvenzverfahren oder kein vergleichbares Verfahren
beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
nicht abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen nicht im Verfahren der Liquidation befindet
oder seine Tatigkeit eingestellt hat, - im Rahmen der beruflichen Tatigkeit eine schwere
Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird. 3.
Mir/Uns ist bekannt, dass seitens der Vergabestelle noch keine Informationen hinsichtlich
etwaiger friherer Ausschlisse meines/unseres Unternehmens von Vergabeverfahren oder
Verfehlungen, die zu Eintragungen in das Vergaberegister des Landes NRW fiihren kénnen,
eingeholt wurden. Ich/Wir versichere/versichern hiermit, dass keine Verfehlungen vorliegen,
die meinen/unseren Ausschluss von der Teilnahme am Wettbewerb rechtfertigen konnten
oder zu einem Eintrag in das Vergaberegister fuhren kdnnten. Mir/Uns ist bekannt, dass die
Unrichtigkeit vorstehender Erklarung zu 3. zu meinem/unserem Ausschluss vom
Vergabeverfahren sowie zur fristlosen Kindigung eines etwa erteilten Auftrages wegen
Verletzung einer vertraglichen Nebenpflicht aus wichtigem Grunde fihren und eine Meldung
des Ausschlusses und der Ausschlussdauer an die Informationsstelle/das Vergaberegister
nach sich ziehen kann.

5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: German
Deadline for requesting additional information: 07/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Eastern
European Time, Central European Summer Time
Address of the procurement documents: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite
/notice/CXUQYYDYT1ZG16NH/documents
Ad hoc communication channel:
URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/ CXUQYYDYT1ZG16NH

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXUQYYDYT1ZG16NH
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: German
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Tenderers may submit more than one tender: Not allowed
Description of the financial guarantee: Bei Angebotsabgabe ist eine Bestatigung Uber den
Abschluss einer Betriebshaftpflichtversicherung mit den geforderten Hohen einzureichen
(gem. Dokument "Erklarung zur Bietereignung"). Der Nachweis uber die
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Betriebshaftpflichtversicherung ist dem Auftraggeber unverzuglich nach Auftragserteilung
unaufgefordert vorzulegen.

Deadline for receipt of tenders: 21/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time,
Central European Summer Time

Duration during which the tender must remain valid: 40 Days

Information that can be supplemented after the submission deadline:

At the discretion of the buyer, some missing tenderer-related documents may be submitted
later.

Additional information: Eine Nachforderung wird einzelfallbezogen gepruft.

Terms of contract:

The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No

Conditions relating to the performance of the contract: - Die beiliegenden "Besonderen
Vertragsbedingungen des Landes Nordrhein-Westfalen zur Einhaltung des Tariftreue- und
Vergabegesetzes Nordrhein-Westfalen (BVB Tariftreue- und Vergabegesetz Nordrhein-
Westfalen) werden mit Auftragserteilung Vertragsbestandteil. - Eigenerklarung EU-Sanktionen
Electronic invoicing: Required

Electronic ordering will be used: yes

Electronic payment will be used: yes

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Munster
Information about review deadlines: Ein Nachprifungsantrag ist unzulassig, soweit der
Antragssteller den aus seiner Sicht erfolgten Verstol} gegen Vergabevorschriften nicht
gegenuber der Stadt Bochum gerlgt hat oder mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der
Mitteilung der Stadt Bochum, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (vgl. hierzu
im Einzelnen § 160 (3) GWB mit den dort festgelegten Ruigefristen).
Organisation providing additional information about the procurement procedure: Stadt
Bochum, Referat Zentrale Vergabestelle
Organisation receiving requests to participate: Stadt Bochum, Referat Zentrale Vergabestelle

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Official name: Stadt Bochum, Referat Zentrale Vergabestelle
Registration number: 05911-31001-89
Postal address: Hans-Bockler-Str. 19
Town: Bochum
Postcode: 44777
Country subdivision (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Country: Germany
Email: CGraser@bochum.de
Telephone: +49 2349104956
Internet address: https://www.bochum.de
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Buyer profile: https://www.bochum.de

Roles of this organisation:

Buyer

Central purchasing body awarding public contracts or concluding framework agreements for
works, supplies or services intended for other buyers

Organisation providing additional information about the procurement procedure
Organisation receiving requests to participate

8.1. ORG-0002
Official name: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Munster
Registration number: 05515-03004-07
Postal address: Albrecht-Thaer-Str. 9
Town: Munster
Postcode: 48147
Country subdivision (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Country: Germany
Email: Vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Telephone: +49 2514111691
Fax: +49 2514112165
Internet address: https://bezreg-muenster.de
Roles of this organisation:
Review organisation

8.1. ORG-0003
Official name: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Registration number: 0204:994-DOEVD-83
Town: Bonn
Postcode: 53119
Country subdivision (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Country: Germany
Email: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telephone: +49228996100
Roles of this organisation:
TED eSender

Notice information

Notice identifier/version: 0cda090b-aa12-4053-84cb-57799ccfed59 - 01

Form type: Competition

Notice type: Contract or concession notice — standard regime

Notice subtype: 16

Notice dispatch date: 21/07/2026 00:00:41 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central
European Summer Time

Languages in which this notice is officially available: German

Notice publication number: 505661-2026

OJ S issue number: 139/2026

Publication date: 22/07/2026
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